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Article premier
Les alinéans £) & k) seront remplicés prr les dispositions suivintes
f) Le terme "consul" désigne, siuf & l'erticle 6, toube personne dftnont
nommée p.r L'Et:t dfenvol pour exercer des fonections gonsuluires dins

1'Etrt de residence en quilits de consul générnl, consul, vice-consul ou
rgent consuliire et ndnise & liexsreice de ces fonctions conformément oux
articles 1l e 12 du présent nrojst; un conszul peut 8trs sonsul de
curriére ou oonsul honor:ire,

g} Y'expression "ghef de poste" désigne toute personne chirgée pur L'Etut
dfenvoi de diriger un consulads

h) 1'expression "membres du consul:t" stentend du chef de poste consuluire
et des membres du personiiel ¢onsulnire;

i) ltexpression "fonctionnnire epnsuléire" désigne toute personne, y compris
le-chelf de poste consuluire, exer¢ont une fonetion eonsulyire dins LIEt &
de pésidence, en dehors des iussions diplomatiques; '

3) 1lexpression "employé de consulit" désigne toute personne remplissint -

une tfche administritive, '‘technique ou de service dons un consulit; |

k) 1ltexpression ¥membres du personnel consuliire! stentend des fonctionnaires !

consulnires (& 1l'exception du chef de poste) et des employss de consulub; §

1) 1'expression Upersonnel privé" désigne les personnes employées iu service
privé des membres du consulitb,

60-16&6&

(15 p.)
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CHAPITRE PREMIER

SECTION I : LES REYATIONS CONSULAIRES EN GENERAL
(sutte dos troveux de la unziéme session)

Article 19
Nomination du personnel consuloire

Sous réserve des articles 9, 19 a et 20, 1'Etat dfenvoi nomme & son zré les
membreg du personnel consulaire,

Article 19 a
Effectif du consulat

A défout d'accord sur le nombre dss membres du personnel consulaire, LiEtat |
de résidence peut refuser d'accepter que l'effectif du personnel dépnsss les limites
de 06 qui est roisonnable et normal eu égurd nux eirconstances et conditions qui
régnent denms in circonsoription consulaire et aux besoins du consulat dont il s'agit,

Articls 20
Porsonne jugée non nccspitable

1, LSEtat de résidence peut, & n'importe quel mement, informer LfEtot d'envol
qufun membxe au perscanel consulaire n'est pas accepbable, L!'Etat d'envol rappol~
lera alors la personne en question ou mettra f£in & ses fonctions auprds du consulat,
8elon le cas, '

2, Si 1l'Etat d'envol refuse dfexécuter on nfexéeute pns dnns un délni rnison-
nable los obligations gqui lui incombent nux termes du paragraphe 1 de cet article,
1'Btat de résidence peut refuser de reconnaftre & lo personne en question la qunlité
de membre du personnel consulaire, |

Article 21

Notification de l'arrivée des membres du consulab ot
de la fin de leurs fonctions

1, Lioxrivée des membres du consulat apréds leur affeotation au consulat et la
fin de leurs fonctions ou eonsulat doivent 8tre notifiés au Ministdre des nffaires
étrangdres de L!Etat de résidence ou & llautorité désignée par ce dernier. Il en
ost do mBme de l'arrivée des membres de lewr famille ot du personnel privé et du
cas ol ceux-ol cessornient de foire pnrtie de leur ménage.
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2, Pareills notification est faite toutes les fols que des membres du permonnel
consulaire gont engagés ou lieenciés sur place,

SECTION II : FRIVILEGES ET IMMUNITES CONSULAIRES

Article 22 (incorporent le texte de l'arbicle 23)

Usage du pavillon national et de 1'écusson aux armes de L!Etat

l« Le eonsulat a le droit dlarborer le pavillon national et de placer un
écugson aux armes de 1l'Etat avec une inseription désignant le consulat sur le
bbtiment du consulat et sur se porte dlentrée ou & proximité de celle-ci,

2+ Lo ohef de poste a le droit dtarborer le pavillon national sur ses moyens
de trangport personnels.

SOUS~-SECTION & : LOCAUX ET ARCHIVES DU CONSULAT

Article 24 (adopté & la 1lldme wession)
Logement

Avticle 25
Inviolabilité des locaux eonsulalires

1, Les locaux consulaires sont inviolsbles., Il n'eat pag psrmis aux sgenta de
1°Etat de résidence d'y pénétrer, sauf avec le consentement du chef de poste.

2. L'Etat de résidence a llobligation spéeials de prendre toutes mssuras
appropriées pour empdcher que les locaux consulaires ne soient envshis ou
endommagés, la paix du consulat troublée ou sa dignité amoindrie.

3. Les locaux consulaires et leur ameublement ne peuvent faire lfobjet
d'eucune perguisition, réquisition, saisie ou mesure dtexécution,

Article 26
Exemption fisaale au titre des locaux consulalres

Ltitabt d'envoi et le chef de poste sont exempts de tous impdts et taxes,
pergus par 1'Etat de résidence ou par toute entité territorisle ou locale au
titre des locaux consulaires dont ils sont propriétaires ou locaﬁéires, & moins
qu'il ne s'agisse d'impSts ou taxes porgus en rémunération de services parti-
euliers rendug,
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Article 27

Inviolebilité de la eorrsspondance officielle, des archives
et des documents

La correspondance officielle, les archlves et les documenta du consulat
sont inviolebles.

SOUS~-SECTION B ¢ FACILITES ACCORDEES AU CONSULAT POUR SON ACTIVITE ET LIBERTR
DE MOUVEMENT ET DE COMMUNICATION,

Article 28
Facllités
LIEtat do xrésidence accorde toutes facilités pour 1!accomplissement des
fonetions consulaires,

Article 28 a
Liberté de mouvement
Sous réserve de ses lois et régilements relatifs aux zones dont 1'aecds st
interdit ou réglementé pour des raisons de sécurité nationele, 1'Etat de réasidence
assure & tous les membres du consulat la liberté de déﬁlaeement et de eilrculstion
sur gon territoire,

Article 29

Liberté de communication
l. LiEtat de résidencoe permet et protége la libre communication du consulat
pouwr toutes fins officielles. En communiquant avec le gouvernement, ainsi qu'avec
les migsions diplomatiques et les autres consulats de 1l'Etat d'envoi, ou qu'ils
gs trouvent, le consulat peut employer tous les moyens de communication appropriés,
y compris les courriers diplomatiques ou autres courriers spdciaux, la valigse diplo-
natique ou consulaire et les messages en chiffre,

2., Les valiges contenant la correspondance consulaire ne doivent &tre ni
ouvertes ni retonues.

3. Ces valises qui doivent porter des marques extérieures visibles lndiguant
"leur caractdre ne peuvent contenir que des documents ou des objets & usage
officiel.
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Article 30
Communication avec les sutorités de 1'Etat de résidence

1. Dans llexercice des fonctions définies & llarticle 4, les consuls peuvent
gladresser aux autorités qui sont compétentes dlaprés la léglslation de l!Etat de

réagidence.

2. Toutefols, les consuls ne peuvent s'adresser au minictére des Affaires étran-
géres de 1'Etat de résidence que sl 1l!'Etat d'envoi n'a pas de mission diplomatique
auprés de cet Etat,

3. Les modalités de communication des consuls avec les autorités de LiEtat de
résidence sont déterminées par les accords internationaux applicables en la matiére
ainsi que par la législation et lss usages de L'Etat de résidences

Article 30 a .
[g ingérer 000
Communication avec les reggortissants de 1'Etat dlenvol

le Afin que llexercice des fonctions consulaires relatives & la protection des
ressortigsants de 1'Etat dlenvol qui se trouvent dans la circonseription consulaire
soit faciliteé :

a) Les ressortissantsde 1'Etat dlenvoi doivent avoir le liberté de commu-
niguer avec le consul compétent et Gs se rendre auprés ds lul et le con-
gul doit aveir la liberté de communiquer avec lesdits ressortissants et,
le cas échéant, de se rendre auprds d!eux;

b) Les autorités compétentes doivent avertir, sans retard injustifié, le
consul compétent de 1'Etat d'envoi, lorsque, dans les limites de sa cir-
conscription, un ressortissant de cet Etat est mls en état de détention
préventive ou incarcéré., Elles doivent transmettre au consul, sans retard .
injustifié, les communications que la personne détenue ou incarcérée lui
adresses

¢) Le consul est autorisé & rendre visite & un ressortissant de 1'Etat d'envoi
détenu ou incarcé;é, & glentretenir avec lui et & pourvoir & sa représen-
tation en justice. Il peut également aller voir tout ressortissant de
1'Etat d'envol incarcéré en sxécuition d'un jugement, dans sa circonscription,
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2, Les libertés viséas au paragraphs premicr du présent article doivent alexercer
dang ls cadre des lols et réglements de 1l'Etat de résidence, étant ontendu toutefois
qu'ils ne doivent pas rendro cea libertés inopérantes,

Article 31

Percaption deg droits et taxes consulaires et leur exonération
d'impbts ou taxes

ls Le consulat peut porcevoir sur le territoire de 1'Etat de résidence les drdis
et taxes quo la léglslation de 1l'Etat d'envoi prévoit pour les actes consulaires,

2, Aucun imp8t ou taxe ne sera porgu par 1l'Etat de résidence ni par une entité
torritoriale ou locale sur les droits et taxes consulaires visés au paragraphe
pramier ou lors de la délivrance des regus y afférents.

SOUS-SECTION C : PRIVILEGES ET IMMUNITES PERSONNELS

Articlg 32
Proteetion spéeiale ab raspect dus au consul

LiEtat de résidence ost tenu d'accorder au consul une protection spéclale en
ralson de sa position officielle et de le traiter avec le respect qui lui est df.
L'Btat do résidence doit prondre toutes les mesurcs raisonnsbles pour emp8cher toute
attointe & sa personns, sa liberté et sa dignité,

Article 33
Inviolabilité personnella

l. Les fonctionnaires consulaires qui no sont pas ressortissants de 1'Etat de rési-
dence et nlexercont aucunc activité privée do caractdre lucratif, ne peuvent pas 8tre
mis en état d'arrestation ou de détontion préventive, sauf on cas d'infraction pas-
sible d'une poine de prison dont lo maximum soit d'au moins 5 ans.,

2, A 1'exception du cas prévu au paragraphe promicr du présent article, les fonc-
tionnaires visés dans ce paragraphe no peuvent pas 8tre incarcérés ni soumis & aucune
autre limitation de leur liborté personnelle, seuf en exécution dfun jugement défi-
nitif portant condamnation & une peine do prison d'au moins doux ans,

3¢ Au cas ol une procédure pénalo est engagéo contre un fonetionnaire consulaire de
1'Etat dlenvoi, celui-ci est tonn do so présenter dovant les instancos compétentes,
Toutefois, la procédure doit §tre conduite avee los égards qui sont dus an
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fonctionnaire consulairc on raison de sa position officieclle ct, sauf dans lo cas
vlisé au paragraphe premier du présent article, do manidre & g8nor le moins possi-
blo lloxercice des fonctiona consulairas.

Le En cas dlarrostation ou de détention préventive dtun mombre du personnel con-
sulaire ou de poursuites pénales engsgées contrs lui, L'Etat dc régidenco est tenu
de prévenir lec chef dae postc consulairee, Au cas olt co dernicr ost lui-mlme visé
par lesdites mosures, l'Etat de résidence doit en informer le ropréébntant diplo-
natiqua de 1'Etat d'onvoi.

. ’ Article 34 »
Irmunité de juridiction

Les mombros du consulat nc sont pas justiciablos des autorités judiciaires
ot administratives de L'Etat de réaidence & raison d'actes accorplis dans 1ltexer-
cica de leurs fonetionse

Articlo 35

Exemption dag obligations on matidre d'irmatriculation das
étrangers, de permis de séjour gt de pormis de travail
Les menbres du consulat, lcs membros de leur famille et leur personnel privé
sont exompts des obligations prévues par la 1législation localc on matidro dlirmatri-
culation deg étrangersy; de pormis de séjour et de pormis de travail,

Articla 26
Exomption du régime de sécurité sociale

1, Sous résorve des dispositions du paragraphe 3 du présent articlo, los mambres
du consulat ct los membros do lour femille faisant partic- de lour ménage sont excmpts
du réginc de sdcurité sociale en viguour dans 1'Etat de résidence. ’

2. L'exemption prévue aun paragraphe premier du présont articlo s'applique égale-
mont & 1'égard des mambres du personnel privé qui sont au scrvice oxclusif des

LY

membras du consulat, & condition :

a) qu'ils no soiont pas ressortissants de 1'Etat do résidencc ou nfy résident
pas do fagon permanente ot
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b) qu'ils bénéficlont du régime do la sdcurité sociale dans 1'Etat
dlenvoi ou dans un Etat tiors.

‘3, Les mcmbres du consulat qui omploiont des porsonnes auxquéllos no s'applique
pas ltexorption prévue au paragraphe 2 du présent article, sont soumis aux obliga-
tions que la législation sur la séeurité socialec de L'Etat do résidoncc imposae aux
enploysurs,

4e L'oxomption prévue aux paragraphes 1 ot 2 du présont article n'aexclut pas
la. participation volontairc au régimc do sécurité sociale, & condition quiune
telle participation soit admise par le législation do L'Etat de résidence.

Article 37
Excrption fisealo

l. Los mombros du consulat et los meombres de lour famille, & condition qu'ils
nfoxercont aucune activité privée de caractéro lucratif, sont oxanpts do tous im-
pdts ot taxcs, porsonncls ou réols, porgus par 1'Etat ow par unc ontité torrito
rialo ou locale, & lloxcoption :

a) dos imp8ts indirscts incorporés dans le prix doﬂmarchandisos ou da
sorvices}

b) dos inpdts ot taxcs sur les bions immeubles privés, situds sur le tar-
ritoirc do 1'Etat deo résidonce, & moins quo lo mambra du consulat ne los
possédc pour lo compto do son gouvernoment aux fing du consulats

c) dos droite ds succossion ou de mutation porgus par 1'Etat do résidenco
sous réserve dos dispositions do l'articlc 44 concornant la succassion
rclativo aux bions moublos d'un mombro du consulat ou d'un nombro de sa
fanillay .

d) dos inpdts ot taxos sur los rovenus privés qui ont lour sourco dans
1!'Etat de résidoncos

o) dos impdts et taxas pergus on rémunération do servicos particuliers
fournis par 1'Etat do résidence ou par des sorvices publics;

f) des droits d'onrogistremont, de groffe, d'hypothdque ot de timbra sous

. résorve dos dispositions do llarticlo 26.

2+ Los mambros du porsonncl privé au service oxclugif des mombres du consulat
. sont oxompts dos imp8ts ot taxes sur los salairas qulils raogoivont du fait de lours
gcrvices,
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Article 38

Exerption douaniére

L'Etat de résidence accorde, suivant les dispositions de sa législation,
aux membres du consulat qui n'exercent aucune activité privde de caractdre lucratif
llexemption des droits de douane et de tous autres inpots et taxes qui pourresient
gtre pergus & 1lloccasion du dédouenement, sur les objets destinds s
a) % l'usage dtun consulat de 1'Etat d'envoi;
b) % llusage personnel des membres du consulat et des membres de
leur famille faisant partie de leur ménage, y compris les objets
destinés & leur installation.

A-ticle 39

Exemption des prestetions personnelles

L!'Etat de résidence est teunu

a) dlexempter les membres du consulat, les membres de leur famille et
les membres du personnel privé au service exclusif des merbres du
consulat, de toutes les prestations personnelles et de tout service
d'intérdt public, quelle qulen soit la nature;

b) dlexempter les personnes visées b l'alinda a) du présent afticle
des charges militaires telles que les réquisitions, contributions
et logements militeires.,

Article 40

Obligation de répondre comme témoin

le Los membres du consulat sont tenus de répondre comme +émoins zu cours de
procédures judicieires ou administratives. Toutefois, en cas de refus, aucune
megure de coercition ne peut leur &tre appliquée.

2 -L'autorit. qui requiert le témoignege doit prendre toutes mesures raisonnables
pour éviter de géner le fonctionnaire consulaire dans l'accomplissement de ses
fonctions officielles et doit faire le nécessaire pour recueillir son témoignage 2

sa résidence ou b son bureau, toutes les fois que cela est possible et admis.

k3
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3. Les membres du consulat peuvent refuser de déposer sur des faits ayant trait
2 l'exercice de leurs fonctions et de produire la correspondance et les documents
officiels y relatifs. Dans ce cas également, ltautorité qui requiert le témoignage

doit stabstenir de toute mesure de coercition & leur égard.

Article 41

Acquisition de la nationalité

Les membres du consulat et les membres de leur famille qui font partie de leur
ménage, n'acquiérent pas la nationalité de 1'Etat de résidence par le seul effet

de se législation.

Article 42

Membres du consulat et du personnel Erivé: ressortissants de 1'Gtat de résidence

1y Les fonctionnaires consuleires ressortissants de 1'Etat de résidence; bénéfi-

cient seulement de llirmunité de juridiction pour les actes officiels accomplis dans
lloxercice de leurs fonctions, Ils peuvent bénéficier en outre des privildges et

inmunités qui leur seraient reconnus par 1'Ztat de résidence,
s\ P

2» Les autres menbres du consulat et ceux du personnel privé ressortissants de
1t8tat de résidence bénéficient seulement des priviléges et irmunités que cet Etat

leur resonnaite
Article 43

Durée des priviléges et irmunités consulaires

1. Tout membre dn consulat bénéficie des priviléges et immunités prévus par les
présents articles dés qu'il pénetre sur le territoire de 1!Etat de résidence pour
gagner son poste ou, s'il se trouve déji sur ce territoire dds que sa nomination

est notifide eu Ministere des affaires étrangdres ou & l'autorité désignée par lui,

20 L2s personnes qui font partie du ménage du membre du consulat bénéficient
desdits priviléges et inmunités dés qulelles péndtrent sur le territoire de 1!Etat
de résidence, soit en accompagnant ledit membre du consulat, soit pour le rejoindre.
Lorsqu'elles se trouvent sur le territoire de 1!Etat de rdésidence au moment oh elles
cormencent & faire partie du ménage du membre du conSulat, elles bénéficient des
priviléges et immunités dés que leur nom est notifié au Ministére des affaires

étrangéres ou & llautorité désignée par lui,
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3 lorsque les fonctions d'un membre du comsulat premnent fin, ses priwie
léges et Immunités, de méme que ceux des personnes gui font partie de san
ménege, cessen? normalement au moment ol les personnes en question quitient e
peys, ou 3 L'expiration d'un délel relsonnable qui leur aura ét& aecordé

pour préparsr leur départ, mais ces priviléges et irmmmités subsistend jusquty
ce moment, méme en cas de oonflit ermé. Les priviliges et fmmunités dfun membre
du consulat réyoqué par 1'Btat dlenvoi prennent £in le jour oh ls wéyocation
est devenue effective. Toutefols, pour les actes accomplis par les membres

d¢ consulat dens L'exercice de leurs fonctions, l'immunité de juridictiona
sybsisto sans limitation de durée.

Article 44

Succession dfun menmbre du consulat ow dtun mepbre de sa famille
zg'insérer apras Llarticle 38/

-

En cas de décés d'un membre du comsulat ou d'un membre do sa famille
qui ntest pas ressortissant de 1!Etat de résidence et n'y a exsroé aucuns
activité privée de earactire lueratif, 1'Etet de résidence est tenu

a)  de permettre llexportation des biens meubles du défunt,
a4 ltoxception de ceux qui ont été acquis dans le pays et qui
font llobjet d'une prohibition dlexportation aw moment du
aéok sy

b}  de ne prélever de droits successoraux que sur les bfens inmpeubles
situés dons son territoire, '
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Article 45

W Tt r G G Gre Gty & Bl

Obligations des Etats tiers

l. Si le fonctionnaire consulaire traverse le territoire dtun Etat tiers ou sty
trouve sur ce territoire pour aller assumer ses fonctions ou rejoindre son poste ou
pour rentrer dans son pays, ltEtat tiers lui accordera l'inviolabilité personnelle
dont il jouit en vertu de ltarticle 33 ci-~dessus et toutes autres immunités néces-

saires pour permettre son passage ou son retour.

2. L!'Btat tiers accordera les facilités nécessaires aux membres de la famille dudit
fonctionnaire consulaire qui. l'accompagnent ou qui voyagent séparément pour le re-

joindre ou pour rentrer dans leur pays.

3. Dans les circonstances prévues au paragraphe premier du présent article, les
Etats tiers me doivent pas entraver le passage sur leur territoire des autres membres

du consulat et des membres de leur famille.

4, Les Etats tiers accordent & la correspondance et aux autres communications of-

ficielles en transit, y compris les messages en code ou en chiffre, la méme liberté

et la m8me protection que 1'Etat de résidence.

SECTION ITI : OBLIGATIONS DU CONSULAT ET DE SES MEMBRES A L'EGARD DE L'ETAT
DE RESIDENCE

Article 46

Respect des lois et réglements de 1l'Etat de résidence

Wl g B S io PorI U oo @ o Pt A T e G

1. Sans préjudice de l'exercice des fonctions consulaires ni des priviléges et
imminités reconnus par les présents articles et par les autres accords internationaux
applicables en la matiére, toutes les personnes qui bénéficient des priviléges et
immunités consulaires ont le devoir de respecter les lois et les réglements de 1l'Etat
de résidence. Elles ont également le devoir de ne pas s'immiscexr dans les affaires

intérieures de cet Etat.

2. Les locaux consulaires ne doivent pas @tre utilisés d'une maniére incompatible
avec les fonctions consulaires telles qu'elles sont énoncées dans les présents ar-

ticles ou dans dtautres régles du droit internationale
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La regle stipulée au paragraphe 2 du présent article n'exclut pas la possibilité

dtinstaller dans les locaux du consulat les bureaux dtautres organismes ou agences,

& condition que les loecaux affectés & ces bureaux soient séparés de ceux qui sont

utilisés par le consulat, Dans ce cas, lesdits bureaux ne sont pas considérés, aux

fins des présents articles, comme faisant partie des locaux consulaires.

SECTION III

(a)

(b)

(c)

Article 47 : Juridiction de 1'Etat de résidence - (omis)

Article 48

Obligations de l'Etat de résidence dans certains cas spéciaux
ZE insérer aprés 1l'Art. 4 comme Art. 4 bi§7

L'Etat de résidence est tenu :
de transmettre, en cas de décés dfun ressortissant de 1l'Etat dtenvoi, le cer-

tificat de décés au consulat dans la circonsoription duquél le décés & eu lieu;

de notifier sans délai au consulat compétent tous les cas ol il y aurait - lieu
de pourvolr & la nomination d'un tuteur ou d'un curateur pour un ressortissant
mineur ou incapable de L'Etat d'envoi; ‘

d'informer sans délai, lorsqufun navire ou un bateaun portant pavillon de 1'Etat
d'envoi fait naufrage ou s'échoue.sur les cdtes ou dans la mer territoriale de
1'Etat de résidence, le consulat le plus proche de l'endroit ou l'incident a

eu lieu.
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SECTICN IV : FIN DES RELATIONS ET IMMUNITES CONSULAIRES
Article

Fin des fonotlions des fonetionnaires consulalres

1, Les fonctions du chef de posbte prennent.fin notarment pour les causes sulvantes :

(a) rappel ou révocation par 1'Etat dlenvois

ib) retrait de 1'exequatur

c¢) rupture des relations consulaires.
2, A liexception du cas visé & 1llalinéa (b) du premier paragraphe, les fonctions
des fonctlonnalres consulaires autres que le chef de poste prennent fin pour les
mémes causes, En outre, leurs fonctions,cessent lorsque 1'Etat de résidence notifie,
conformément & 1larticle 20 ci-dessus qulil considére ces fonctions comme termindes,

Article 50

Mpintien des relations consulaires en cas de rupture
des_relstions diplomatiques

La rupture des relations diplomatiques nfentraine pas ipso facto la ruptire des
relations consulaires,
Note : Il est entendu que cet article pourrait 8tre ré&ini par la suite avec la
disposition du paragraphe 2 de lfarticle 2, lorsque cette disposition sera votée
par la Commission,.

Artiele 51

Droit_de sortir du territoire de 1'Etat de résidence
et facilites a sccorder & 1’ocension du depart
l, Sous réserve de llapplication des dispositions de 1llarticle 33, l'Emat de rési-
dence est tenu de lalsser sortir de son territoire, méme en cas de conflit armé,les
membres du consulat dont les fonctions sont terminées, les membres de lewr famille
eb le personnel privé & leur service exclusif,

2, LiEbat de résidence accordera & toutes les personnes visées au paragraphe pre-
nier du présent article les facilitds ndcessaires pour quitter son territoire dbs
qu'elles sont prétes & partir, Il est tenu de les protéger jusqu'au moment de lour
départ. En cas de besoin, il doit mettre & leur disposition les moyens de transport
nécessaires pour elles et pour leurs effets personnels,

3o Ies dispositlons du paragraphe 2 du présent article ne stappliquent pas au cas
oll un membre du consulat a été révoqué sur place par 1'Etat dfenvoi.



page 15

irticle 52
Protection des locaux et archives consulaires
ot_des intZxbts do 1TEtat d'envol Bts do 11stat d Tenvol

1, En cas de rupture dos relations consulaires entre 1'Etat dlenvoi et 1!'Etat de
résidence,

(a) 1'Etat de résidence est tenu, méme en cas de conflit armé, de respecter

ot de protéger les locaux consulaires et les biens qui s'y trouvent, ainsi que

les archives consulalires;

(b) .1'Etat d'envoi peut confier la garde des locaux consulaires, des biens

qul s'y trouvent et des archives consulalres, aux consulats ou & la mission

diplomatique dlun Btat tiers acceptable pour 1'Etat de résidence;

{c) 1'Etat dlenvoi peut confier la protection de ses intéréts aux consulats

ou & la mission diplomatique dlun Ebat tiers acceptable pour 1'Etat de rési-
dence,

2. Les dispositions du paragraphe premier du présent article s'appliquent également
au cas ou.un consulat de.l'Etat d'envol est fermé & titre temporaire ou définitif,
lorsque 1!EBtat denvoi n'a pas de nission diplomatique ni dlautre consulat dans
1!'Etat de résidence,.

3. lorsque 1'Etat dlenvoi qui n'est pas représenté dans 1'Etat de résidence par
une mission diplomatique y posséde un autre consulat, ce dernier peut &ire chargé

de la garde des archives du consulat qui a été fermé eobt, avec 1llassentiment de
1'Etat de résidence, de llexercice des fonctions consulaires dans la circonscription
dudit consulat,

SECTION V
Article 53 .
Non=Discrimination

l. En appliquant les présents articles, 1l!'Etat do résidence ne fera pas de dis-
crinination entre les Etats,

2+ Toutefols, ne sera pas considéré corme diserininatoire l'acte de 1l'Etat de rési-
dence qui accorde sous réserve de réciprocité, des priviléges et immunités plus
étondus que les présents articles ne lo stipulent,

(A suivre)





